UNIVERSITETI “Eqrem Cabej” Gjirokastér
RREGULLORE ERASMUS +
VETEM PER STUDENTET QOUTGOING

Erasmus + éshté program i financuar nga Bashkimi Europian pér fushat e arsimit, trajnimit, rinisé
dhe sportit pér periudhén 2014-2021. Programi bazohet né programet e méparshme té BE-sé
(Tempus, Erasmus Mundus, Alfa, Edulink etj.) dhe ofron mundési pér mobilitetin e studentéve
dhe stafit, si dhe projekte pér ndértimin e kapaciteteve. Ky program bazohet né& parimin e
lévizshmérisé pér stafin dhe studentét, shkémbimin e praktikave mé té mira midis institucioneve
té arsimit té larté dhe forcimin e lidhjeve ndérmjet arsimit dhe tregut té punés. Programi éshté
pérgatitur nga Komisioni Europian dhe po implementohet nga Agjensia Ekzekutive pér Media dhe
Kulturé Edukimi (EACEA), né Bruksel, Agjencité Kombétare té themeluara né ¢do vend té
programit si dhe Zyrat Kombétare té Erasmus né vendet partnere si Shqgipéria. Njé nga
veprimtarité kryesore té Erasmus + éshté& Key Action 1, e cila ka pér géllim té rrisé lévizshmériné
pér studentét dhe stafin akademik/administrativ gjaté periudhés sé studimeve té tyre. Kéto
aktivitete synojné nxitjen e njohurive ndérmjet studentéve dhe stafit pérmes shkémbimit té
praktikave mé té mira, pérmirésimit té aftésive té gjuhéve té huaja dhe aftésive pérshtatese me
kulturén evropiane.

Universiteti Eqrem Cabej éshté béré pjesé e programit Erasmus né& 2015, dhe vit pas viti
shk&mben studenté dhe staf me universitetet e huaja partnere. Sektori i Kérkimit Shkencor dhe
Marrédhénieve me Jashté Universiteti Eqrem Cabej &shté sektori pérgjegjés pér aplikimin,
zbatimin, koordinimin dhe monitorimin e té gjithé mobiliteteve té studentéve dhe stafit. Mes
Universiteti Eqrem Cabej dhe institucionit partner (Programme Country} nénshkruhet njé
marréveshje e cila pércakton numrin e shkémbimeve dhe fushat e studimeve pér studentét
/ekspertizés pér stafin.

1. Pranimi i studentéve pér shkémbim studentor

Pjesé e shkémbimeve mund té jené studente té nivelit té paré té studimit (BA) dhe nivelit té dyté
(MA}. Megjithaté, pér t'u béré pjesé e programit Erasmus +, studentét e Diplomave
Profesionale & Bachelor duhet té kené pérfunduar patjetér vitin e paré té studimeve, ndérsa
studentét Master mund té kryejné shkémbim gé né semestrin e paré té programit té studimit.

Pérgjaté gjithé vitit akademik, Sektori i Kérkimit Shkencor dhe Marrédhénieve me Jashté shpall
thirrjet pér aplikime® pér shkémbime studentore. Thirrja pérmban informacion rreth
periudhés sé shkémbimit, universitetit prités, fushés sé studimit, dokumentacionit té kérkuar pér
aplikim si dhe informacion rreth léndéve qé ofrohen né Anglisht né universitetin prités.

Dokumentacioni pér aplikim
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Pér té aplikuar pér shk&mbim studentor, studentét duhet té dorézojné prané Zyrés sé Projekteve
dokumentat si mé poshté:

1. CV Anglisht

2. Listé notash né Shqip

3. Letér Motivimi né Anglisht

4. Learning Agreement (tentative) 2

Pér plotésimin e Learning Agreement né fazén e aplikimit (Tentative) dhe pér ¢do ndryshim té
béré mé pas (During Mobility), studentét duhet té konsultchen me Pérgjegjésin e Departamentit
té tyre, i cili duhet t'i udhézojé pér pérzgjedhjen e Iéndéve dhe ekuivalentimin e lendéve té
ndjekura né universitetin prités né pérfundim té mobilitetit. Learning Agreement firmoset nga
veté studenti dhe nga Pérgjegjési i Departamentit.

Sektori i Kérkimit Shkencor dhe Marrédhénieve me Jashté shqyrton aplikimet e studentéve, dhe
organizon njé intervisté né Anglisht me secilin aplikant. Krijohet njé Komision Vlerésimi prej 3
anétarésh:

1. Zv Rektori Kérkimit Shkencor dhe Marrédhénieve me Jashté
2. Koordinator i Erasmus Plus
3. Staf Akademik

Intervistat zhvillohen né Anglisht dhe Komisioni pércakton studentét e nominuar né pérputhje
me numrin e mobiliteteve t& mundshme pér até thirrje. Komisioni nénshkruan njé protokoll
vlerésimi * dhe nominimet sé& bashku me protokollin e vlerésimit i dérgohen zyrtarisht
universitetit prités, i cili jep vendimin final pér pranimin ose jo té studentéve té nominuar.

Disa thirrje pér aplikime jané té decentralizuara dhe disa té tjera jo, qé domethéné se disa
aplikime kalojné dhe vlerésohen direkt nga universiteti prités, disa thirrje kané 1 fazé
pérzgjedhjeje dhe disa dy. Universiteti prités gjithmoné rishikon nominimet.

Mbasi universiteti prités merr njé vendim, kontakton drejtpérdrejt me studentét fitues dhe u jep
udhézime pér parapérgatitien pér shkémbim studentor. Koordinatori i Erasmus Plus né
Universiteti Eqrem Cabej ndjek hap pas hapi dhe asiston studentét fitues pér pérgatitjen pér
shkémbim studentor.

! Learning Agreement gjendet né Aneks 2
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2. Kohézgjatja e shkémbimit studentor

Shkémbimet studentore zgjasin 3 -6 muaj ose 2 semestra. Rregullorja e Erasmus + pércakton se
studentét mund té kryejné deri né 2 semestra shkémbim studentor brenda 1 cikli studimesh.

Qé né momentin e aplikimit studenti njihet me kohézgjatjen e shkémbimit, megjithaté studentét
mund té aplikojné dhe pér zgjatje té mobilitetit. Megjithaté, pérparési ju jepet studenteve té cilét
nuk kané pasur eksperienca té méparshme Erasmus-+.

3. Zhvillimi i shkémbimit studentor
Shkémbimi studentor ndahet né 3 etapa, té cilat jané té gjitha shumé té réndésishme:

- Periudha para kryerjes sé shkémbimit (Before mobility)

Kjo etapé pérkon me procesin parapérgatitor pér shk&mbim: aplikimi prané Sektori i Kérkimit
Shkencor dhe Marrédhénieve me Jashté, finalizimi i Learning Agreement nén udhézimin e
pérgjegjésit té departamentit, aplikimi pér vizé studenti etj. Pérpara fillimit t& shkémbimit
studentor, studenti firmos Deklaratén e Pérgjegjésisé".

- Periudha gjaté kryerjes sé shkémbimit (During mobility)

Gjaté shkémbimit studentor, studenti mund té béjé ndryshime né Learning Agreement deri ne 5
javé nga fillimi i shkémbimit. Ndryshimet kryhen vetém me miratimin e Dekanit ose
Rektorit né Universitetin Eqrem Cabej si dhe reflektohen né dokumentin Learning Agreement,
i cili duhet firmosur (Responsible person at Sending Institution).

- Periudha pas pérfundimit té shkémbimit (After mobility)

Mbas pérfundimit té shkémbimit, studentét dubet té sjellin né Universiteti Eqrem Cabej:

Listé notash zyrtare

Certifikaté pjesémarrje

Silabus pér té gjitha léndét e ndjekura
Kérkese pér njohje |éndésh

Deklaraté pér vértetésiné e té dhénave

n s W N

Studenti duhet té dorézojé 1 kopje té dokumentacionit té lartpérmendur tek Kordinatori i
Marrédhénieve me Jashté, Universiteti Eqrem Cabej dhe nga 1 kopje te koordinatori i
departamentit pérkatés.

Kordinatori i Erasmus Plus plotéson Learning Agreement . After Mobility, dokument i cili
reflekton njohjen e mobilitetit nga Universiteti Eqrem Cabej.
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Pérgjegjési i Departamentit ku bén pjesé studenti kryen ekuivalentimin e l1éndéve; |éndét e
ekuivalentuara i reflektohen studentit né LMS dhe fishé notash.

Shénim:

a- UNIVERSITETI Universiteti Eqrem Cabej njeh té gjitha 1&ndét & studenti
ndjek né& universitetin prit€s, por jo domosdoshmérisht t& gjitha léndét
ekuivalentohen/pérshtaten me  programin e  studimit &  studentit né
Universiteti Eqrem Cabej. Prandaj ké&shillohet bashképunim shumé i ngushté me pérgjegjésin
e Departamentit pérkatés gjaté pérgatitjes s& Learning Agreement (Before & After
mobility).

b- Léndét e Universiteti Eqrem Cabej, t& cilat studentit i mbeten pa frekuentuar, mund t& ndigen
né pérfundim t€ shk&€mbimit m& seanca t&€ pérqéndruara, gjithmoné me miratimin e
Sekretarisé s& Pérgjithshme. Studenti mund t& zhvillojé deri né 3 Iéndé me seanca @&
pérgéndruara. T¢ drejtén pér ndjekjen e seancave t& pérgendruara direkt pas pérfundimit
t&¢ mobilitetit ¢ kan& studentét né prag diplomimi, ose q&¢ kané mangégsi kreditesh pér
kalimin ng vitin pasardhés. Studentét e tjeré do mund t'i ndjekin 1&ndét rregullisht né vitin
pasardhés.

Studentét té cilét kané ndjekur Iéndé né Erasmus, vlierésimi pér té cilat éshté me sistemin
kalon/nuk kalon do t& konvertohet né noté, e cila do jeté e njéjté me mesataren qé studenti ka
né momentin qé béhet njohja. Né rast se studenti nuk pranon njé konvertim né baz t& mesatares,
atéheré [énda nuk do té& njihet dhe studenti do té duhet té ndjeké léndé sipas kurrikulés sé
programit né té cilin éshté regjistruar.

4. Vlerésimii dijeve té fituara nga studentét

Vlerésimi i pérgatitjes akademike té studentit gjaté periudhés sé& shkémbimit studentor
pércaktohet nga universiteti prités. Né pérfundim té shkémbimit, universiteti prités pajis
studentin mé njé listé notash zyrtare, e cila pérmban vlerésimin total me piké dhe shkronjé.

5. Frekuentimi

Studenti duhet té frekuentojé klasat né universitetin prités né pérputhje me rregulloren e tij.
Népérmjet Certifikatés sé Pjesémarrijes qé& studenti dorézon né Universiteti Eqrem Cabej,
vértetohet se studenti ka frekuentuar mé sukses té gjitha klasat.

6. Detyrime si praktika & Diploma

Studentét té cilét kryejné shkémbim studentor gjaté semestrit té fundit t& programit studimor
(BA ose MA) duhet qé té shlyejné detyrimet pér praktikén dhe diplomén me Universiteti Eqrem
Cabej . Kéto studenté mund té kryejné praktiké né Universitetin prités ose né ndonjé institucion
né vendin prités, dhe vetém né rast se pajisen me vértetim, Universiteti Eqrem Cabej mund ta
njohé até. Né té kundért, studentét do duhet té ndjekin orét e praktikés né audi 7
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seancat metodologjike t& diplomés dhe té kryejné mbrojtjen e diplomés / provimin pérfundimtar
né Universiteti Egrem Cabej.

7. Pagesa

Studentét fitues té njé shkémbimi studentor b&hen automatikisht pérfitues té njé burse té ploté
e cila akordohet nga Komisioni Europian. Né pérfundim té mobilitetit, studentét mund té kryejné
seanca té pérgéndruara pér shlyerjen e mungesave pa pagésé, si dhe provime pa pagesé (veém
pér léndét e ndikuara nga mobiliteti Erasmus). Té drejtén pér ndjekjen e seancave té
pérgéndruara e kané studentét né prag diplomimi, ose qé kané mangési kreditesh pér kalimin né
vitin pasardhés.

MARREVESHTIET E DYFISHTA

Shkémbim studentor né kuadér té njé programi té dyfishté “Doubie Degree”

Studentét e Universitetit Eqrem Cabej mund té béhen pjesé e shkémbimeve studentore 1
viecare né kuadér t& marréveshjes gé Universiteti Eqrem Cabej mund té keté me njé nga
universitetet partnere. Studentét b&hen pérfitues té dy dipiomave té léshuara nga té dy
institucionet.

Pérzgjedhja dhe ekuivalentimi i |éndéve té ndjekura né programin e dyfishté funksionon si pér
cdo shkémbim tjetér studentor Erasmus +. Pérgjaté gjithé shkémbimit studentor, studenti
konsultohet dhe informon vazhdimisht Kordinatorin e Marrédhénieve me Jashté né Universitetin
Eqrem Cabej pér mbarévajtjen e mobilitetit dhe Dekanin pér ndryshim léndésh.

Né rastin kur studenti ka zhvilluar mbrojtjen e Diplomés né Universitetin partner, kur nuk ka njé
marréveshje gé parashikon ndryshe, pér efekt t& pérmbushjes sé detyrimeve pérmbyllése né
Universiteti Eqrem Cabej, Departamenti cakton njé udhéheqés pér punimin, i cili garanton se
punimi respekton formatin e Diplomés sipas Rregullores sé& Universiteti Eqrem Cabej. Pasi
pérshtat Diplomén qé& ka punuar né Universitetin prités, studenti zhvillon mbrojtjen e
Diplomés pérpara komisionit t& ngritur né Departament. Studenti &shté i/e liré té zgjedh gjuhén
né té cilén déshiron ta dorézojé punimin. Mbrojtja e punimit pérpara komisionit do té
zhvillohet né gjuhén shqipe. Drejtuesi i Departamentit/Kryetari i Komisionit i prezanton
anétaréve té Komisionit faktin gé studenti ka béré mbrojtjen né institucionin partner, sikurse i
komunikon edhe vlerésimin e marré. Vlerésimi final éshté tager i komisionit pérpara sé cilit
studenti zhvilon mbrojtjen e diplomés.




Aneks 1

***Thirrje pér aplikime pér shkémbim studentor né Universitetin

Universiteti u ofron studentéve té Universitetit Eqrem Cabej né programinmundésiné
per

shkémbim studentor 5-mujor gjaté vitit akademik . Studentét fitues pérfitojné njé
semestér shkémbimi falas, me kompensim mujor Euro dhe Euro kompensim té
udhétimit.

Fushat e studimit:

Periudha e mobilitetit:

Dokumentat e nevaojshme pér aplikim:
@ Cv (né gjuhén angleze)
Kopje e mjetit té identifikimit (pasaporté)

. Listé notash (né Shqip)
@ Learning Agreement (tentative)
B

Dokumenta mbéshtetés (letér rekomandimi, certifikata etj} pérbéjné avantazh.

Ftojmé té gjithé studentét té aplikojné.

Pér t'u njohur me fushat e studimit dhe universitetin klikoni né linkun mé poshté:

Aplikimi kryhet me email né Iseiti@uogj.edu.al

Deadline:

Pér t'ju ardhur né ndihmé studentéve té Universitetit Eqrem Cabej pér njé aplikim sa mé té

suksesshém kontaktoni: Luiz Seiti

Iseiti@ uogj.edu.al

Universiteti Eqrem Cabej, ¢do dité orari 10.00- 16.00.

Suksese!
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i Nationality: country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

+Study cycle: Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle
(EQF level 7) / Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8).

i Field of education: The_ISCED-F 2013 search tool available at_http:/fec.europa.eufeducation/tools/isced-fen.htm
should be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree to
be awarded to the student by the Sending Institution.

v Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus Charter
for Higher Education {ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme Countries.

+ Contact person: person who provides a link for administrative information and who, depending on the structure of the
higher education institution, may be the departmental coordinator or works at the international relations office or equivalent
body within the institution.

v An "educational component” is a self-contained and formal structured learning experience that features learning outcomes,
credits and forms of assessment. Examples of educational components are: a course, module, seminar, laboratory work,
practical work, preparation/research for a thesis, mobility window or free electives.

w Course catalogue: detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that should
be available to students before the mobility period and throughout their studies to enable them to make the right choices
and use their time most efficiently. The information concerns, for example, the qualifications offered, the learning, teaching
and assessment procedures, the level of programmes, the individual educational components and the learning resources.
The Course Catalogue should include the names of people to contact, with information about how, when and where to
contact them.

vi ECTS credits (or equivalent): in countries where the "ECTS" system is not in place, in particular for institutions located in
Partner Countries not participating in the Bologna process, "ECTS" needs to be replaced in the relevant tables by the name
of the equivalent system that is used, and a web link to an explanation to the system should be added.

ix Level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:
https://europass.cedefop.europa.eu/enfresources/european-language-levels-cefr

» Responsible person at the Sending Institution: an academic who has the authority to approve the Learning Agreement, 1o
exceptionally amend it when it is needed, as well as to guarantee full recognition of such programme on behalf of the
responsibie acaderic body. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from
that of the Contact person mentioned at the top of the document.

« Responsible person at the Receiving Institution: the name and email of the Responsible person must be fifled in only in
case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

x Reasons for exceptional changes to study programme abroad (choose an item number from the table below):

Reasons for deleting @ component Reason for adding a component

1. Previously selected educational component is not available at the Receiving 5. Substituting a deleted compenent
Institution

2. Component is in a different language than previous'y specified in the course 6. Extending the mobility period
catalogue

3. Timetable conflict 7. Other {please specify)
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Aneks 4 . Deklarata e Pérgjegjésisé

Gjirokaster, I

Uné& | néshkruarifa _ _ _ _ , Né cilésiné e studentit/es té
UNIVERSITETIT EQREM CABEl deklarcj se gjaté gjithé periudhés sé& shkémbimt
studentor Mundésuar nga Zyra Erasmus né UNIVERSITETI EQREM CABE) , do t&
zhatoj me tyrimet qé rrjedhin nga nénshkrimi i Grant Agreement dhe pérfitimi i
bursés si dhe @ UNIVERSITETI EQREM CABEJ né ¢do institucion publik ose privat ku
do e péragécjé. nuk respektohen ercaktimet e ketij paragrafi atehere jam ne
dijeni cie keto

si pérgjegjés/e ife imazhit t& UNIVERSITETI EQREM CABEJ, do té ndérmarr ¢do
veprim té nevojshém pér ij. Pér plotésimin dhe finaizimn e Learning Agreement

ndryshim né Learning Agreement do té miratohet nga Pérgjegjési i Dpartamentit
dosur né dispozicion siabuset e léndéve té zgjedhura. Do té aportoj periodikisht
ment pérkatés té UNIVERSITETI EQREM CABEJ , Koodinatorit Erasmus Plus
né UNIVERSITETI EQREM CABEJ né kérkesat pérkatése

kétij pargrafi teheré jam né dijeni qé kéto veprime oe mosveprime do té
i shkelje e réndée e akteve rregullatore t& UNIVERSITET! EQREM CABEJ , dhe ndaj
meje mund té merren masat e pércaktuara né Statut dhe Rregullore

dakord ge gjaté gjithé perudhés sé studimeve né UNIVERSITETI EQREM CABEJ por
edhe mbas pérfundimit UNIVERSITETI EQREM CABE] té pérdoré pa
kundérshpérblim emrin, imazhin dhe kontaktet e mia né ¢do publikim




